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Kazdy Polak ma prywatne rozrachunki z Mickiewiczem |[...].
Czestaw Milosz, List potprywatny o poezji

Wprowadzenie

Kanoniczne miejsce Mickiewiczowskich Ballad i romanséw w historii literatury polskiej
jest bezsporne. Zbiér od momentu powstania byt chetnie czytany, szeroko komento-
wany i inspirowal innych. Dwiescie lat ugruntowato interpretacyjne $ciezki, ktore sa
prezentowane kolejnym pokoleniom czytelnikéw w edukacji polonistycznej, a przy
tym jest to material wciaz atrakcyjny dla badaczy i podlegajacy kolejnym odczytaniom,
takze przez autoréw podejmujacych twdrczy i/lub polemiczny dialog z Mickiewiczem.
Najnowsza karte w recepcji dziela zapisal rok rocznicowy - 2022 — ogloszony przez
Sejm RP Rokiem Polskiego Romantyzmu, bedacy okazjg do szeregu imprez i inicjatyw,
w ktdre wlaczyly sie instytucje kultury, w tym Biuro Literackie, zapraszajac - w ramach
piatej edycji konkursu Wiersze i opowiadania dorazne — do pisania utworéw nawiazu-
jacych do dziet Mickiewicza.

Teksty czternasciorga finalistow weszty do antologii Romantycznosc 2022. Wspélczesne
ballady i romanse inspirowane twérczoscig Adama Mickiewicza pod redakcja Piotra
Sliwinskiego’. W publikacji znalazly sie utwory acznie 38 autoréw: Kacpra Bartczaka,
Milosza Biedrzyckiego, Dariusza Bugalskiego, Heleny Burdzinskiej, Aleksandry Byrskiej,
Lukasza Cabajewskiego, Jacka Dehnela, Michata Domagalskiego, Janki Harasimowicz,

1 Jury w sktadzie: Artur Burszta, Joanna Mueller i Piotr Sliwiniski wybralo prace: Heleny
Burdzinskiej, Aleksandry Byrskiej, Lukasza Cabajewskiego, Janki Harasimowicz, Anouk Herman,
Aleksandry Kasprzak, Katarzyny Klein, Adriana Korlackiego, Jakuba Kurzynskiego, Katarzyny Ozgo,
Zofii Paczes$nej, Natalii Roguz, Daniela Tamkuna, Marcina Wilkowskiego. Zob. https://www.biuroli-
terackie.pl/biuletyn/finalisci-romantycznosci-2022/ [dostep: 25.03.2023].
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Anouk Herman, Romana Honeta, Kamili Janiak, Aleksandry Kasprzak, Bogustawa
Kierca, Katarzyny Klein, Adriana Korlackiego, Jakuba Kornhausera, Marii Krzywdy,
Jakuba Kurzynskiego, Natalii Malek, Karola Maliszewskiego, Piotra Matywieckiego,
Joanny Mueller, Katarzyny Ozgo, Zofii Pacze$nej, Edwarda Pasewicza, Anny Podczaszy,
Jakuba Pszoniaka, Natalii Roguz, Bianki Ronaldo, Joanny Roszak, Karoliny Satdeckiej,
Katarzyny Szaulinskiej, Daniela Tamkuna, Macieja Topolskiego, Antoniny Tosiek,
Marcina Wilkowskiego i Grzegorza Wrdblewskiego oraz postowie Piotra Sliwiriskiego®.
Obok poetéw i prozaikéw wylonionych konkursowo w tomie wystepuja literaci i litera-
turoznawcy z wieloletnim dorobkiem pisarskim, naukowym. Kazdego tworce reprezen-
tuje jeden utwdr, po ktérym nastepuje jeszcze autokomentarz. Zaréwno ,wspdlczesne
ballady i romanse’, jak i postscripta przybieraja rozmaite formy.

Wobec romantycznego pre-tekstu wspolcze$ni tworcy przyjeli roézne strategie.
Przedmiotem artykulu jest wskazanie i okredlenie charakteru nawigzan do twérczo$ci
Mickiewicza (przy czym - ze wzgledu na geneze almanachu — polem odniesien sg gtow-
nie Ballady i romanse), by okresli¢, co ze spuscizny romantyka jest wcigz zywa tradycja,
ulegajacy jednak przeobrazeniom, reinterpretacjom, ktdre prowadza do kolejnej kwestii:
na ile wspolczesni autorzy tocza dialog z Mickiewiczem, a na ile sytuacja rocznicowa
stala si¢ pretekstem, by zabra¢ gtos w sprawach aktualnych i czy najbardziej krytyczne
wobec poety sady nie sg ,,konfliktem zastepczym” wobec wyzwan wspotczesnosci.
Rocznicowe spotkanie z Mickiewiczem jest takze obcigzone bagazem tekstowym -
w ujeciu diachronicznym i synchronicznym - tzn. historia literatury ostatnich dwdch
stuleci obfituje w konteksty i nawigzania do romantyzmu, ktérych slad lekturowy mozna
zalozy¢ w odniesieniu do prezentowanych w antologii tekstow, ponadto tworza one kon-
stelacje utworéw, bedacych w powigzaniu ze sobg i z innymi dzietami wspotczesnymi.
Szczegblowa analiza wszystkich tekstow przerasta ramy artykulu, ale uwage zwracaja
nawigzania do Romantycznosci — programowa ballada nie traci polemicznego poten-
cjalu - oraz kilka tendencji/probleméw zwigzanych przede wszystkim z kontekstem
wojennym, kobiecymi dos§wiadczeniami i diagnozowaniem wspodtczesnosci.

Lektura obowiazkowa

Krzysztof Trybu$ w artykule O ,,Balladach i romansach” - zaproszenie do lektury pisat:

Ballady i romanse sg zbiorem tekstow o silnym przekazie i przestaniu. Czytane w szkole, na
najbardziej powszechnym poziomie ksztalcenia Polakéw - decyduja o naszej kulturowej

2 Romantycznos¢ 2022. Wspélczesne ballady i romanse inspirowane twérczoscig Adama
Mickiewicza, post. P. Sliwiniski, Kotobrzeg 2022. Przy cytatach z almanachu w nawiasie podaje numer
strony. W niniejszym artykule rozwijam niektore watki zawarte w oméwieniu: J. Wawryk, Szkietko
i oko, czucie i wiara — wspolczesni literaci wobec tradycji Mickiewiczowskiej, ,,Pro Libris” 2022, nr 8o-
81, s. 103-108.
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identyfikacji, obok innych zakle¢ literatury polskiej, ktorych nie bede tu przytaczal. Obcu-

jemy z Balladami i romansami z przyjemnoécia, bo jestesmy wychowani w tradycji ich $pie-

wania i czytania dzieciom, ktérym odslaniajg swéj basniowy $wiat.
Kwestia kulturowej identyfikacji, o ktdrej mowa w przywolanym cytacie, jest istotna:
Mickiewicz nalezy do kanonu, jego utwory sg wazng czescig kodu kulturowego prze-
kazywanego kolejnym pokoleniom. Kwestia przyjemno$ci lektury jest natomiast mniej
weryfikowalna, by nie wchodzi¢ w Gombrowiczowskie pytanie, czy wieszcz zachwyca,
czy nie.

Niekiedy problem tkwi w edukacji szkolnej. Juz Czestaw Milosz w Liscie pétpry-
watnym o poezji twierdzil: ,,Gdybym czytat Ballady i romanse, jak sie czyta je w szkole,
musialbym doj$¢ do wniosku, ze autor Zimy miejskiej jest w nich co najmniej infantylny
i nie umiatbym wyttumaczy¢ ich miejsca w cato$ci jego dzieta™, jednocze$nie deklaru-
jac milos¢ do tego zbioru za jego dystans, ironie, prosty jezyk, humor i balansowanie
na granicy wiary w $wiat zjaw i upioréw. Autorzy Romantycznosci 2022, odnoszac si¢
do wilasnych doswiadczen z twdrczoscia romantyka, wypowiadajg si¢ niekiedy dosy¢
krytycznie. Podejmujac si¢ ponownego spotkania z tworczoscig poety, konfrontuja
sie takze z - jak wynika z komentarzy - lekturg szkolng i edukacyjnymi okoliczno-
$ciami. Kilka przykladéw. Zdaniem Jakuba Kurzynskiego: ,,§wietnie antagonizowaly
go [Mickiewicza — dop. J.W.] klucze interpretacyjne, ktdre ograniczaly pole manewru
z wierszem, narzucaly trase, niczym uposledzony, niezaktualizowany GPS, ktéry wiedzie
przez zakorkowane trasy i zamkniete mosty” (s. 23). Grzegorz Wroblewski stwierdza:
»Nigdy nie bytem pod wrazeniem wszystkich tych zajazdéw/podjazdéw, zbierania
grzybow czy klusownictwa [...]” (s. 6). Wystepujac wobec tego, co stanowi o sile tradycji
wpisanej w epopeje narodows, chwali jednak poete, ostro wypowiadajac si¢ o jego ide-
owych przeciwnikach: ,,[...] Adam Mickiewicz dzielnie walczyt m.in. z warszawskimi
konserwatystami, z calg tg masg dwczesnych gtupkdéw” (s. 6). Joanna Mueller wspomina
swoja licealng nieche¢ do poety, a Anna Podczaszy — apele i rocznice.

Autorzy wskazuja tez na indywidualne doswiadczenia z konkretnymi balladami,
ktore ich szczegdlnie poruszyly - jak gdyby poza réznymi zewnetrznymi okoliczno-
$ciami dzielo bronito si¢ samo. Wazna wydaje si¢ jeszcze swiadomo$¢ ciggtosci kultu-
rowej. Wspolczesny pisarz jest spadkobiercg okreslonej tradycji. Rola ,,pdznego wnuka”
bywa obcigzajgca, gdy stowa poety oburzaja i budzg sprzeciw - dosadnie pisze o tym
Aleksandra Kasprzak: ,,Adam Mickiewicz jest zatechtym dziadem’, dziadem, ktérego
czuje sie wnuczka, sttamszong ,,wieszczym betkotaniem” (s. 84).

3 K. Trybus, O ,Balladach i romansach” - zaproszenie do lektury, ,Nauka” 2002, nr 4, s. 100,
https://journals.pan.pl/Content/125420/PDF/N%23422-06-Trybu%Cs5%9B.pdf [dostep: 25.03.2023].
4 C. Milosz, List potprywatny o poezji, [w:] idem, Zaczynajac od moich ulic, Wroclaw 1990, s. 89.
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Literaci w swoich komentarzach skutecznie opieraja si¢ rocznicowej czolobitnosci.
Ich wypowiedzi, czesto wprost ujawniajace intencje tworcze, s3 podpowiedzig inter-
pretacyjng, ale oczywiscie nie mozna do nich ograniczy¢ odczytania danego tekstu,
bowiem nawet deklarowana niech¢é nie wyklucza uruchomienia glebokich senséow
lektury, odnoszacych sie do pokladéw wspotczucia i wspdlodczuwania ze §wiatem — jak
gdyby ta wlasnie lekcja romantyzmu wymagata odrobienia wobec tego, co tu i teraz.

Stare i nowe formy

Czy pisanie dzi§ jak Mickiewicz (,podrabianie Mickiewicza”) ma sens? Do tej

kwestii odnidst sie Karol Maliszewski w autokomentarzu Proba wyttumaczenia sig:
Skonczyta sie epoka pietrowo rytmizowanych wynurzen. To pierwszy koniec. Skonczyl sie
$wiat bezposrednich i prostych odniesient duchowych i religijnych zwiazanych z okreslonym
etosem, a to wlasnie na niezachwianej wierze w jego zywotnos¢ oparte sag Mickiewiczow-
skie ballady. To drugi koniec. Zestarzaly si¢ tez foremki stroficzno-stychiczne, juz dawno
nienadgzajace za nowoczesng poetyka blysku i skrotu. Inaczej mowiac, takie niesamowite
narracje i historie grozy przeniosly si¢ na inny grunt literacki — nikt ich monotonnie i ka-
tarynkowo w wierszach nie opowiada. To trzeci koniec (s. 108).

sWielokonicowg” diagnoze Maliszewskiego w rozmaity sposob potwierdzajg teksty
ze zbioru, ktdrego ksztalt rownocze$nie dowodzi, ze poczucie, wyczerpania si¢ formut
i poetyki stanowi bodziec twérczy. W odniesieniu do polskiej literatury najnowszej,
w ktorej tkwig echa tesknot romantycznych, Marta Piwiniska zauwazyla, ze nie ma w niej
romantycznej frazeologii, pisarze opowiadaja podobne historie, uzywajac wlasnego
jezyka’. Jednak Grzegorz Uzdanski Wypiorem udowadnia, ze ze scheda romantyczna
mozna si¢ mierzy¢, wykorzystujac format trzynastozgloskowca. Intertekstualne gry
z Mickiewiczem prowadza do eksperymentowania z formg. Romantyczna poezja,
odbierana jako ,,dzika, wyrywajaca si¢ wszelkim ramom” (s. 23), staje si¢ teZ wzorcem
postawy, ktdéra zwraca sie przeciw niej samej, gdy wolnos$¢ twércza to uwalnianie
sie z Mickiewicza. Niekiedy wigze sie to z gleboka krytyka ideowa romantyzmu.

Uwalnianie dotyczy tez formy. W przypadku tekstow wylonionych w drodze
konkursu jego formula wymagata od autoréw utworu, ktéry ,,podejmuje dialog arty-
styczny z tworczoscig Adama Mickiewicza — jest wspotczesng balladg lub roman-
sem”®. Zaréwno ,.dialog artystyczny”, jak i ,wspSlczesna ballada” czy ,,romans” to doéé
pojemne terminy, dotyczace formy i tresci. Jesli chodzi o forme - ballada uruchamia

5 Zob. M. Piwinska, K. Buszkowska, O. Zakolska, A. Doktor, Echa i tesknoty romantyczne w pol-
skiej kulturze wspotczesnej. ,Opowiesci galicyjskie” Andrzeja Stasiuka, ,,Prawiek” Olgi Tokarczuk oraz
Switez” Kamila Polaka w poetyce ,Ballad i romanséw” Adama Mickiewicza, ,Pamietnik Literacki”
2016, Z. 4, S. 78.

6 https://www.biuroliterackie.pl/biuletyn/romantycznosc-2022-wszyscy-piszemy-ballady-i-ro-
manse/ [dostep: 25.03.2023].
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szerokie poktady tradycji gatunkowej. Mickiewicz zmodernizowal ballade i to jemu
gatunek zawdziecza swoj etap heroiczny. W Mlodej Polsce i dwudziestoleciu mie-
dzywojennym wielu poetéw podjeto préby aktualizowania gatunku (Leopold Staff,
Jan Kasprowicz czy Bronistawa Ostrowska), ale dla Zadnego z nich nie byt to gatunek
koronny, jak dla Bolestawa Le§miana. Do tradycji balladowej odwolywali sie poeci, by
moéwié np. o doswiadczeniu IT wojny $§wiatowej (m.in. Wladystaw Broniewski, Ballady
i romanse; Czeslaw Milosz, Ballada), niezwykle o zwyczajnosci (Miron Bialoszewski,
Ballada o zejsciu do sklepu, bedaca pastiszem ballady), obrazoburczo o romantyzmie
i codzienno$ci (Rafal Wojaczek, Ballada bezbozna czy Ballada obsceniczna), o naturze
i kulturze przez aluzje literackie (Tadeusz Nowak, Piesti o Balladach i romansach),
o mito$ci z ironig (Wistawa Szymborska, Ballada). Poeci XX wieku dowolnie podcho-
dzili do wyznacznikow ballady literackiej, czasem tytut stawal si¢ sygnatem nawigzania
do tradycji gatunkowej”. Dwudziestopierwszowieczni autorzy kontynuuja to swobodne
podejscie.

Pod wzgledem genologicznym zebrane w almanachu teksty (rozciagajace si¢ od
poezji lirycznej poprzez balladowe trawestacje do form prozatorskich) nie spetniajg
kryteriéw definicji ballady, rozumianej jako ,,gatunek obejmujacy pies$ni o charakterze
epicko-lirycznym, nasycone elementami dramatycznymi, opowiadajace o niezwyklych
wydarzeniach legendarnych lub historycznych™, pozostajg jednak w jej polu gatunko-
wym. Autorom nie chodzilo o wskrzeszenie czy proste nasladownictwo formy, lecz $wia-
dome wykorzystanie Mickiewiczowskiej tradycji. W takim wypadku zasadne jest nie
tyle przykladanie definicji ballady (i tym bardziej romansu) do wspdlczesnego tekstu,
by wykaza¢, na ile realizuje on gatunkowy paradygmat, ile traktowanie ballady/balla-
dowosci jako konwencji, z ktorej autorzy w rozmaity sposob korzystaja. ,,Wspdtczesna
balladg” lub ,wspolczesnym romansem” bylby wiec utwor, ktéry formalnie lub tresciowo
nawigzuje do tradycji balladowej, co tez nalezy traktowac szeroko.

Jako gest uwalniania (si¢) mozna odczyta¢ otwierajacy almanach utwor
Grzegorza Wréblewskiego Sciezka kwiatéw, czyli przenosimy naszego wieszcza, Adama
Mickiewicza, do miasta Kioto, w czasy blizej nieokreslone. Zartobliwy pomyst wystania
wieszcza do Japonii wskazuje na potrzebe odpoczynku i nabrania dystansu. Tylko kto
od kogo mialby odetchng¢? Poeta mdwi o teleportowaniu Mickiewicza, ale mozna ten
gest odwrdcic: wowczas to wspolczesnym autorom potrzeba innej estetyki, problema-
tyki i dystansu do romantycznej tradycji.

7 Zob. A. Czajkowska, Ballada we wspétczesnej liryce polskiej - tradycja i nowatorstwo, ,Prace
Naukowe Akademii im. Jana Dlugosza w Czgstochowie” 2006, z. 10, s. 21-28.

8 [Hasto:] Ballada, [w:] Stownik terminéw literackich, pod red. J. Stawinskiego, Wroctaw -
Warszawa — Krakdéw 2002, s. 56.
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Uwalnianie si¢ mozeby¢jednak pozorne - by zblizy¢ sie do poety i odkry¢ cos
dla siebie na nowo (jak w Balladzie emigranckiej Heleny Burdzinskiej).

Inng strategig, rownie od$wiezajaca, jest Mickiewicz odkrywany w rzeczach domo-
wych, widziany poprzez przedmioty czy realne miejsca, stowem - to, co wspdlczesne.
Taki Mickiewicz staje sie bliski, oswojony, nie na cokole juz widziany czy powaznym
portrecie, lecz na z6ltym rowerze - jak w eseju Jarostawa Marka Rymkiewicza®. Ten
trop i dyskurs moéwienia o rzeczach i ,uczlowieczenia” wieszcza jest obecny w pra-
cach naukowych, np. w szkicach eseistycznych Leszka Libery'®, podejmuja go réwniez
pisarze.

Wiasdciwie strategii jest tyle co autoréw. Almanach to zbiér indywidualnych
»doswiadczen romantycznosci” — zauwaza Sliwinski w postowiu.

»Wspotczesne ballady i romanse”

Z repertuaru Mickiewiczowskich Ballad i romansow wspoélczes$ni autorzy najchetniej
wchodza w dialog z Romantycznoscig, np. w formie cytatéw, aluzji, wykorzystania
postaci, motywu lub trawestacji; od drobnych sygnaléw intertekstualnych po dekon-
strukcje senséw i odniesienia do aktualnych probleméw.

Na przyktad Jakub Kurzynski prze-pisal Romantycznos¢, korzystajac z jezyka social
mediéw. W utworze pojawiaja si¢ hasztagi, w nawiasach ostrych sg stowa i wyrazenia,
ktére uzytkownik komunikatoréw moze sobie przelozy¢ na ciag obrazkow. Celem
autora bylo ,,pokazanie, jak pseudoromantyzm social mediéw w skrajnych przypad-
kach moze si¢ przerodzi¢ w masowy pornomantyzm” (s. 23). Ten zamyst realizuje juz
tytul, ktdry zréwnuje to, co romantyczne (<bukiet r6z>+<$wieca>), z tym, co w jezyku
emotikondw oznacza tresci seksualne (<baktazan>+<krople wody>). Dalej pierwsze
wersy Romantycznosci Mickiewicza i utworu Kurzynskiego:

Stuchaj dzieweczko! <megafon><moéwie><dziewczyna>
— Ona nie stucha - <rozkladam rece>
To dzien bialy! to miasteczko! <czerwone miasto w tle zotte storice>
Przy tobie nie ma zywego ducha'. <rozktadam rece>

(s.22)

Kolejne wersy wspoltczesnego tekstu nie odnoszg sie juz tak $cisle do pierwowzoru,
a prezentujg sytuacje komunikacyjna, w ktorej uzycie hasztagdw czy giféw powinno
przyspieszac dialog — jeden obrazek/hasto czytelne dla obu stron zamiast calego wyra-

9 Zob. ].M. Rymkiewicz, Adam Mickiewicz odjezdza na z6itym rowerze, Warszawa 2021.

10 Zob. L. Libera, Mickiewicz, Zielona Gora 2010, rozdz. II: Zycie codzienne, zawierajacy rozwa-
zania o uzywkach, napojach i jedzeniu.

11 A. Mickiewicz, Romantycznosé, [w:] idem, Wybdr poezyj, t. 1, oprac. C. Zgorzelski, Wroctaw
1997, S. 99-100.
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zenia - jednak w tym wypadku nie chodzi o rozmowe, ktéra pozwolitaby na gtebsza
relacje. Wymiana gifow staje sie zapisem samotnosci i autokreacji. Mickiewiczowskie
zderzenia $wiata widzialnego z niewidzialnym, przeczuwanym w realiach dwudzie-
stopierwszowiecznych, to konfrontacja §wiata realnego z wirtualnym, ktérg autor
poréwnuje do rozmowy z niezywymi, z duchami. Zwraca tez uwage na jezyk, ktory -
paradoksalnie — zdaje sie rozwija¢ i cofa¢ réwnoczes$nie. Nowomowa social mediow
odzwierciedla realia technologiczne i zarazem jest powrotem do prymitywnych spo-
sobdw wyrazenia tre$ci’>. Wspdlczesna ,Karusia” szuka swojego ,,Jasia” w internecie,
pragnie kontaktu z zywym czlowiekiem i pozostaje rownie samotna co dziewczyna
zagubiona w samym §rodku miasta, wéréd ludzi. Poeta za$ nie bedzie tu oredownikiem
nowych prawd, a raczej diagnosta wspolczesnosci, swiadkiem swoich czaséw, gdy
»mowa zanika. pismo zanika. romantyzm zanika” (s. 22).

Efektem duzej swiadomo$ci twdrczej jest Pielgrzym zdaniowy Kacpra Bartczaka oraz
obszerny Przypis do wiersza ,, Pielgrzym zdaniowy” z tomu ,, Naworadiowa”, a wlasciwie
wypowiedz eseistyczna, odnoszaca si¢ do pelnych przeczué i tajemnic poetyckich wizji,
artyzmu jezyka i dziet juz wspdlczesnych, wyrostych z analogicznych artystycznych
sztucznosci, pod ktérymi tkwi ,,najglebsza tkanka bytu™s. Pielgrzym zdaniowy jest
efektem wypracowanej przez autora poetyki wielo$ciowej, ktdrej istotnym komponen-
tem jest zamyst nad technika i techniczno$cig'. Odnoszac te problematyke do tradycji
Mickiewiczowskiej — konflikt ,,szkielka i oka” i ,,czucia i wiary” dzi$ traci racje bytu.
Stechnicyzowany $wiat to po prostu realna rzeczywisto$¢. Ponadczasowy natomiast
pozostaje akt okreslenia siebie w zastanym porzadku.

Tak odczytywaé mozna np. Ballade emigranckg Heleny Burdzinskiej. Do$wiadczenie
polskosci z perspektywy emigrantki otwiera na dialog z Mickiewiczem (wzorcem
emigranta Polaka), a i ,,my$lenia Gombrowiczem” nie mozna tu wykluczy¢, gdy kon-
trastowana jest polska tozsamo$¢ z zachodnig. Pierwsza - trudna, skomplikowana,

12 To rozpoznanie wpisuje si¢ w szerszy kontekst szybko postepujacych przemian kulturowych,
co rowniez jest przedmiotem interdyscyplinarnej refleksji naukowej. Czlowiek wspdlczesny, jak stwier-
dza Magdalena Szpunar, ewoluowal od homo sapiens do homo videns i ,,postuguje sie juz wlasciwie
dwoma kodami - ikonicznym i alfabetycznym, a wielu wiesci erozje tego drugiego kosztem rozwoju
tego pierwszego” — M. Szpunar, Kultura obrazu a ikonosfera Internetu, ,Studia Medioznawcze” 2008,
nr 3 (34), s. 118. Wspolczesna poezja, w ktdrej pojawia si¢ coraz wigcej stownictwa zwiazanego z iko-
nosfers internetows, ukazuje te zmiany i oddaje poczucie zagrozenia, wynikajacego z dylematu, czy
rozwoj mass medidw aby nie cofa czego$ w czlowieku.

13 Malgorzata Mik w eseju poswieconym Naworadiowej pisze, ze tom ten jest ,manifestacjg
imperatywu gruntownego przemyslenia dziatania formy poetyckiej w dynamicznie zmieniajacym
sie technicznym krajobrazie $wiata oraz towarzyszacych tej dynamice przemian rzeczywistosci psy-
chopolitycznej” - M. Mik, ,,Skrajny przeksztatt™: negatropijna praca wiersza wobec rezimu technicz-
nego zycia, ,Er(r)go. Teoria — Literatura — Kultura” / ,,Er(r)go. Theory - Literature — Culture” 2021,
Nr / No. 42 (1), s. 149.

14 Ibidem, s. 164.
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drazniaca, lecz mocno wrosnigta w cztowieka, druga — kosmopolityczna i neutralna.
Nawigzania do Mickiewicza pojawiaja si¢ juz w pierwszych stowach tekstu, w ktérym
stycha¢ echo poczatku Romantycznosci. Méwienie Mickiewiczem uobecnia si¢
w takich frazach jak: ,,Stuchaj — ona nie stucha - o co ci chodzi?”, ,to dzien bialy, to mia-
steczko”, ,, Mowi: Zle ci w ludzi ttumie?”, ,,[...] odrzué zachodnie szkietko i oko” (s. 68),
»Zbrodnia to niestychana, emigrantka zabita ducha ojca wszystkich emigrantéw — albo
probowala” (s. 69). Fantastyczny i zarazem makabryczny final utworu, nawigzujgcy do
Lilii, potwierdza, ze od polskosci nie da sie uciec, tak jak nie da si¢ uciec od tego, co
jest wewnetrzne i fundamentalne. Chodzi wiec o tozsamos¢.

Kolejny pomyst na Romantyczno$¢ — w ujeciu Macieja Topolskiego — opiera
si¢ na dopisaniu ciggu dalszego do tego, co szokowalo pierwszych odbiorcow
Mickiewiczowskich ballad, a dzi$§ niknie w szkolnych interpretacjach - ,,pornograficz-
no$¢”. Mickiewicz zaznaczyl cielesny aspekt pieszczot Karusi z utraconym chtopakiem
(- Tutaj pol6z, tu na fonie, / Przycié$nij mnie, do ust usta!”), ktory Topolski przetworzyl,
piszac $mialy erotyk:

Nie, to

nie jest jezyk. To dzwiek ciala gramolacego sie po rozkosz. Stuchaj!

Jek,

tak, tak,

przerywajg czasem znaczace cos$ stowa. Prosby, wezwania, Jasiestku?

Mocniej, szybciej,

jeszcze, jeszcze

ustyszy macocha! Prosby, blagania, méj Boze! Tak si¢ dziewczyna

z kochankiem

piesci. [...]

(s. 45)

Cytaty z Mickiewicza, graficznie wyrdznione kursywa, zostaja zaangazowane do
opisu aktu seksualnego. To, co w Romantycznosci tkwito w sferze metafory, w Tak jest
uciele$nione. A moze szalenstwo Karusi to podniecenie, a Mickiewicz cenzuruje sie? —
tak Topolski swoim tekstem reinterpretuje ballade.

Nowa Romantycznos¢ prezentuje takze Piotr Matywiecki w Historii Adamowej:

ROMANTYCZNOSC

Stare licho kustyka ekstazami,
grzeznie w porzekadtach.
Nastuchuje, jak prawda

w litewskich bagnach bulgoce.

Duszny opar
jak oblok stracony

15 A. Mickiewicz, Romantycznosé, s. 100.
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W zimnym powietrzu.
Usta zamkniete.

Z litewskich bagien
wygadala si¢ prawda,
trupia, lozanska.

(s.103)

Matywiecki w swojej wersji Romantycznosci podkreslit ludowe zréodta tworczosci
Mickiewicza. Najpierw byt dZzwiek niewyrazny i emocjonalny (,,prawda [...] bulgoce”),
potem milczenie (,,Usta zamkniete”) i w koncu mowa zblizajaca do tego, co prawdziwe
(,wygadata sie prawda”), innymi stowy: od ekstazy i porzekadet do nowego rozdziatu
w tworczosci Mickiewicza i w ogdle poezji romantycznej, za jaki nalezy uzna¢ Liryki
lozanskie. Pisane kilkana$cie lat po Balladach i romansach, oszczgdniejsze w $rodkach
wyrazu, bardziej $ciszone, wyrastaja z tesknoty i prowadza do , litewskich bagien” (np.
w utworze *** ,Gdy tu mdj trup...”).

Autorzy Romantycznosci 2022 chetnie eksperymentuja z forma, np. Bianka Rolando

Tak taficzy sie wysoko, jak wiersz roénie glteboko
Biegnie do gory nogami, a $wiatla fowi ranami,

nie zostawi siebie samego na dnie odlaczonego

Budzg si¢ nim za¢mieni, to ,,ja” w lesie z plomieni
catkiem bywa sczerniale, z niego sa kwiaty biale

Nie gréb splata ten wieniec, inaczej kwitnie od-mieniec
(s. 21)

Autorka tak wyjasnia swoj oryginalny koncept: ,,Tu w wierszu jest szes¢ wersow,
sze§¢ platkow, jest fodyga wysoka z pigtrami (liscie-lustra) i s3 kwiaty odmieniane
przez siebie” (s. 21). Utwor ma brzmied jak zaklecie, w ktorym biate kwiaty sa znakiem
zbrodni (,,A rosng tak wysoko, / Jak pan lezat gteboko™).

Cze$¢ zamieszczonych w almanachu tekstow potwierdza sad Juliana Przybosia,
ze ,Tylez w balladach jest strachu, co zabawy””. Mickiewicz staje si¢ przedmiotem
intertekstualnych gier. Kilka przykladéw. Rekawiczka postuzyla za pre-tekst Czarnego
pigtku Zofii Pacze$nej, by parodystycznie opisaé ,polowanie na okazje w centrum
handlowym”. Z kolei Nowg rybke — zartobliwg makabreske nawiazujaca do ,rusal-
czanych” ballad - napisal Jakub Kornhauser. Roman Honet w chodzito o janka z bal-
lady wzial epicko$¢, takze motyw zbrodni, sadu oraz szalenstwo (a moze przypadek
medyczny?), by da¢ opowiesé, ktdrej sensu i znaczen odbiorca moze doszukiwacé sie
poprzez zestawienie z drugim tekstem - z wielkiej ksiggi — w funkeji autokomentarza.

16 A. Mickiewicz, Lilije, [w:] idem, Wybor poezyj, s. 178.
17 Cyt. za: K. Trybus, O ,,Balladach i romansach’, s. 99.
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Ztota pompa Katarzyny Ozgo to historia romansowa osadzona w XIX wieku, majaca
udzieli¢ odpowiedzi na pytanie, co by byto, gdyby kobiety mogly wéwczas decydowac
o swoim losie - zreinterpretowany zostaje tu watek zalotéw i konkuréw. Adrian Korlacki
w utworze to miasteczko! Yaczy trop Mickiewiczowski z konkretnym miejscem, tj.
z Nowa Hutg - romantyczna tajemniczo$¢ i mistycyzm zostajg odniesione do obrazu
przemystowego miasta.

Elementy fantastyki i ludowosci réwniez ulegaja przejeciu i przetworzeniu. Na
przyklad Siedem ztych duchéw robi miejsce dla dziesigciu ztych duchéw Marcina
Wilkowskiego to proza taczaca realizm z elementami fantastycznymi. Komentarz
wskazuje, ze chodzi o To lubig i odrzucenie ,,chrzescijaniskiej ekonomii’, ktora w tej
reinterpretacji jawi si¢ jako niesprawiedliwa, gdyz Bdg (i sity natury) sa po stronie
gwaltu i przemocy. Groteskowo, makabrycznie i ironicznie narrator opowiada o zja-
wie, tajemniczej dziewczynie, z ktorej wychodza duchy. Styl opowiadania jest barwny,
obrazowy, wspélczesny, niestroniacy od brzydoty i wulgarnosci. Groza Iaczy sie z ero-
tyka. Ma by¢ obscenicznie i szokujaco, bo i tego typu przesade autor widzi w To lubie
Mickiewicza: ,Trupie gtowy tocza sie tam po drodze, wilk macha orlim skrzydtem,
larwy poruszaja cmentarng ziemie — nadprodukeja grozy sprawia, ze wbrew roman-
tycznym wrazeniom nic z tego nie jest »na serio«” (s. 61). Wida¢, autor nie dowierza
zawartemu w Balladach i romansach $wiatopogladowi, w jego opowiesci roi sie od
czynow swietokradczych i traktujacych d rebours ludowa wiare w boza sprawiedliwo$¢
i mozliwo$¢ boskiej reakeji na bluznierstwo. Kobieca posta¢ pojawiajaca sie w tekscie
jest blizsza strzydze z fantastycznej prozy Andrzeja Sapkowskiego niz romantycznej
za$wiatowej zagubionej duszy.

Réwniez do romansowego watku balladowego odnosi sie Daniel Tamkun. Jego
Zar w ujeciach to proza, w ktorej jedna romantyczna sytuacja zostaje zwielokrot-
niona w nastepujacych po sobie perspektywach, rozpisana na szereg ujeé, co jest
gra z Mickiewiczem, a takze uswiadamia relatywizm poznawczy. Bohaterowie zdaja
sie zawieszeni w czasie i przestrzeni, nawet gdy topografia zostaje w jaki$ sposdb
okreslona. Postawa niewiedzy - bez wzgledu na to, czy ujmowana w nawigzaniu do
Mickiewiczowskiego ,ja nie wiem’, czy Sokratejskiego ,,wiem Ze nic nie wiem” — wynika
z proby zrozumienia i postawy poszukujacej.

Echo Mickiewiczowskiego ,ja nie wiem” skrywa Rutka Michata Domagalskiego.
Tekst zawiera spostrzezenie, ze przeszto$¢ i tajemnice z nig zwigzane zyja w przekazie
innych 0s6b — moze prawdziwym, moze plotkarskim, na zasadzie, ze kazdy ma prawo
do swojej opowiesci o tym, ,,jak stala sie nowina”

Literaci nie stronig tez od ironii, np. Jacek Dehnel (Z rusiriskiej piosenki) czy Karol
Maliszewski (Koniec), by o powaznych sprawach méwi¢ w sposéb - pozornie - lekki.
Jednakze dysonans miedzy formg a trescia jeszcze uwypukla wspdlczesng problematyke.
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Jak wida¢ z przytoczonych przyktadow, autorzy rozmaicie nawigzuja do Mickiewicza,
traktujac jego spuscizne jako ,,domene publiczng’, rezerwuar gotowych elementéw, pod-
legajacych metamorfozom i uwspélczesnieniom. Réwnoczesnie jest kilka probleméw,
ktore w szczegdlny sposob moéwia o aktualnym czasie. Rok Polskiego Romantyzmu
naznaczyla wojna w Ukrainie.

Ukraina

Romantyzm przynidst obraz Ukrainy jako fenomenu kulturowego. Alina Witkowska
pisata, zZe romantyzm byl wrecz kreatorem Ukrainy™. Przestrzen wolnosci, metafizycznej
pustki miata tez kolor krwi. Obecna sytuacja polityczna przekltada si¢ na nowy rozdziat
w ujeciu Ukrainy w najnowszej literaturze, takze polskiej. W Romantycznosci 2022
wojna to duzo wiecej niz lejtmotyw.

Tekstem odnoszgcym sie posrednio do Romantycznosci, a bezposrednio do Ballad
i romanséw Wladyslawa Broniewskiego, jest R. Jakuba Pszoniaka. Broniewski, piszac
pod wpltywem II wojny $wiatowej, zaktualizowal balladowa scene. Juz nie Karusia,
lecz Ryfka biegnie po gruzach miasta, szukajac rodzicoéw. Dramat dziecka zostaje
osadzony w czasie pogardy, gdy $wiat rozpada si¢ na kawalki. Poeta na $wiadkéw
rozpaczliwej sceny powotat ludzi i niebo. Los zydowskiego dziecka jest poréwnany
do symbolu najwyzszego cierpienia poprzez przywotanie obrazu Chrystusa. Kolejng
odstong wojennego dramatu jest wiersz Pszoniaka, méwiacy o toczacej si¢ od 24 lutego
2022 roku wojnie w Ukrainie. Poeta przenosi w czasie bohaterke Broniewskiego, z 1942
do 2022 roku: w gruzach lezy Ryfka ,,dziewieédziesiecioletnie dziecko” Centralng czes¢
utworu, tj. drugg i trzecig zwrotke, wypelnia ciag ukrainskich imion, po ktérym naste-
puje ostatnia strofa, tworzaca klamre kompozycyjna z pierwsza. Fraza Mickiewiczowska
przeksztalcona przez Broniewskiego ulega kolejnej aktualizacji, by powiedzie¢ o zbrodni
wojennej w Buczy:

Stuchaj, dzieweczko! Ona nie stucha,

Dzien gluchy, noc glucha, czarnokrucza,

Nie ma miasta, nie ma zywego ducha,
W gruzach lezy nieme dziecko,

18 ,,Polacy nie zmarnotrawili swych zwiazkéw z Ukraing, ktéra przez pare stuleci byla takze
ich domem. Swojemu obrazowi, a raczej nawet obrazom Ukrainy, dali bowiem szlachetng oprawe
literatury, nierzadko na miare¢ arcydziel. A poprzez dzieje i przyrode Ukrainy potrafili dostrzec tra-
gicznosé¢ losu czlowieka, smutek i nicos¢ egzystencji oraz moralne dylematy, od ktérych nie stroni
literatura wybitna i odwazna. Z latami coraz bardziej taki wlasnie posepny i groZny obraz zmieniony
zostal w stereotyp. Triumfowalo estetyczne dziedzictwo Marii Malczewskiego i Zamku kaniowskie-
go Goszczynskiego, wraz z lekcja dziejowego fatalizmu” — A. Witkowska, Dziko - pigknie - groZnie
czyli Ukraina romantykow, ,Teksty Drugie” 1995, nr 2, s. 28, https://rcin.org.pl/Content/67063/PDF/
WA248_ 73248 P-1-2524_witkowska-dziko_o.pdf [dostep: 25.03.2023].



100 Joanna Wawryk

Naga wiosennoletnia Bucza.
(s. 41)

Odniesienie aktualnych zdarzen do obrazéw poetyckich jest zgodne z tym, co
Pszoniak sadzi o ciggtosci tradycji i potrzebie zakorzenienia w kulturze, w komentarzu
za$ stwierdza, odnoszac sie do rosyjskiej agresji: ,,Nie jest przypadkiem, ze najezdzca
procz ludzi stara si¢ zabic jezyk, sztuke i histori¢” (s. 42). Autor R. widzi w Mickiewiczu
poete zywego, wrecz nieSmiertelnego, ktdry wcigz ,,przez nas méwi’, to znaczy: poprzez
nawigzania do Mickiewicza autorzy méwig o $wiecie.

Dramatyczne skojarzenia w kontekscie roku 2022 moze budzi¢ Switez:

»Gwaltu! - wolajg — zamykajcie brame,

Tuz, tuz za nami Ru§ wali.

Ach! zginmy lepiej, zabijmy sie same,

Smier¢ nas od hanby ocali™™.

O lekturze tej ballady pisze Joanna Mueller: ,,czytatam, nie mogac odwrdci¢ szkietka
i oka od doniesien z Buczy, Mariupola i innych miast walczacej Ukrainy, gdzie nie zda-
rzyl si¢ - a przynajmniej zdarzy! sie »nie kazdej« — $witezianski cud” (s. 17). Poetka swdj
utwor lobelie: bellum poswieca ,,tym z rzezi, nie $witezi”. Juz w tej lapidarnej dedykacji
kryje sie wymowny gest: odniesienie do niewinnych matzonek i corek Switezi i jedno-
cze$nie przekierowanie uwagi na aktualny dramat — dokonujacg si¢ zbrodnie wojennga.

Natalia Malek, réwniez pod wplywem doniesien o wojnie, napisata Sikory: ,,Z tego
zaskoczenia, ze ztoéci na siebie, ze zmeczenia napierajacym patosem, z poczucia bezsity,
wreszcie z lektury tellurycznych, absorbujacych stow — powstawaly Sikory” (s. 36; na
marginesie: tytulowe ptaki ze wzgledu na barwe upierzenia staly sie symbolem soli-
darnosci z Ukraing). W autorce Ballady i romanse budza skojarzenie ze Wschodem,
lokalnoscig, tellurycznoscia, rOwnoczes$nie odrzucajg wierzenia i przekonania ludowe,
religijne, traktujac je jako nieprzekonujace. Wartoscig pozostaje zwigzek z ziemia.

Tematem tekstu Jakiz to chlopiec Edwarda Pasewicza s ukrainiscy chtopcy ,,z ranami
postrzalowymi i bez ran postrzalowych” (s. 43), na granicy Zycia i $mierci. Lejtmotywem
staje si¢ kilkukrotnie wykorzystany cytat ze Switezianki, ktéry w zestawieniu z wojenna
tematyka ma podobny wydzwiek do R. Pszoniaka:

Jakiz to chtopiec piekny i mlody siada tutaj,

ja nie wiem, jaki jest jezyk zastrzelonych chlopcéw,

ja nie wiem, chociaz si¢ zastanawiatem nad

jezykami zywymi i martwymi, i dlatego

chcialbym dotykac jezykiem chlopca zywego,

tego, ktéry w bramie naprzeciwko skreca

trzeciego papierosa, ale jest ich tu wielu

19 A. Mickiewicz, Switez, [w:] idem, Wybér poezyj, s. 111.
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pieknych i miodych, jakby spod Kijowa,
jakby z Mariupola. [...]
(s 43)

Wpisana w przytoczony fragment opozycja zywe — martwe nie odnosi si¢ do prawd,
sporow $wiatopogladowych, lecz zycia w sytuacji zagrozenia, zycia, ktore za chwile
moze zosta¢ brutalnie przerwane. Probujac dopowiedzie¢ ,,jakiz to chlopiec”, mysl sie
sktania ku pokoleniu mtodych walczacych. Wobec deklarowanej niewiedzy podmiotu
moéwiacego (znéw fraza z Mickiewicza: ,,ja nie wiem”) zdaje si¢, ze samo odwotanie do
tradycji kulturowej wystarczy, by wiedzie¢, ze co$ znéw sie powtarza: echo roman-
tycznego fatalizmu dziejowego, ktéry tak mocno wybrzmiewal w dziele Seweryna
Goszczynskiego, bo wciaz ,,zbrodnie te same”...

Utwor Katarzyny Szaulinskiej przy tobie nie ma zZywego ducha réwniez powstal jako
reakcja na doniesienia z walczacej Ukrainy. Uwage autorki zwrdcily historie kobiet:
Kiry Rudyk, ukrainskiej parlamentarzystki uczacej si¢ obstugi broni, oraz Ukrainki
potrzebujacej pomocy po tym, jak zabita czlowieka. Pierwsza strofa wiersza brzmi:

stuchaj dzieweczko méwia chlopaki starzec poeta Zolnierz junaki

ona nie stucha z uchem przy ziemi ma gdzie$ co gadaja dla niej sa niemi

niech méwi ziemia a szkietko i oko wiare i czucie odktada na boku
puszcza w ruch cialo niech robi swoje zanim rozwalg je w proch naboje

(s.51)

Bohaterka utworu w sytuacji wojennej nie stucha meskich gloséw, co mozna
odczytywacd jako odrzucenie patriarchalnego porzadku i przyjecie innej powinnosci —
wstuchanie si¢ w to, co podpowiada ziemia i ciato, czyli chodziloby o to, co realne
i materialne, ale czego instynkt i intuicja kazg broni¢. Aktywnos¢ dziewczyny prze-
kiada si¢ na walke w obliczu zagrozenia zycia. Autorka podejmuje dialog z tradycja
Mickiewiczowska: uwalniajac bohaterke od kierowania sie tym, co méwia chtopaki/
junaki, starzec, poeta i zolnierz, zawiesza role kobiece wyprowadzone z tradycji roman-
tycznej, siegajac natomiast do wzorcow antycznych:

kto jej zabroni jak persefonie uktada¢ kosci w masowym grobie

jak antygonie grzeba¢ na stronie swych braci z buczy zabitych po nic

jak orfeuszce i§¢ potem do nich zeby przynajmniej pamie¢ ocali¢

jesli nie zycie spod gruzéw miasta w hetmie tak bialym jak beza - ciasto

(s. 51)

Swiat wojny to $§wiat $mierci, w ktérym dziewczyna przyjmuje role opiekunki zmar-
tych - troszczy sie o ich ciala (jak Persefona, jak Antygona) i pamie¢ o nich (bedzie
»orfeuszky’, doswiadczenie $mierci innych przetrwa w niej jako §wiadectwo). Poetka
podaje w watpliwos¢ mozliwos$ci poezji, jej oddzialywanie — c6z bowiem znaczy ukta-
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danie rymoéw, gdy ludzie umieraja. Zalecenia czucia i wiary poszerza wiec o czyn: ,[...]
patrzaj w serce i serie z katacha puszczaj tam wlasnie / wrdg tka ze strachu” (s. 51)*°.

Do obecnej sytuacji politycznej odnosi sie takze Lukasz Cabajewski w Balladzie
o tym ze przeciez moglo by¢ zupetnie inaczej. Utworem zaangazowanym jest rowniez
Obrazek Karoliny Saldeckiej, w ktérym autorka kontrastuje rozpaczliwe potozenie osdb
doswiadczajacych wojny z brakiem reakcji ze strony decydentéw koscielnych. Podobnie
jak w R., tak i tu pojawiajg sie ukrainiskie imiona: Julija, Taras, Maja, Irina, Ofena itd.
Taki zabieg ukonkretnia opisywane sytuacje, indywidualizuje ofiary wojny. W tym
tekscie cytowany jest wers Romantycznosci: ,,to dzien bialy! to miasteczko!” i brzmi
jak oskarzenie: oto dzieje si¢ wojenna krzywda, o ktérej inni wiedzg i milczg. Obrazek
jest jak wojenny kolaz ztozony z reporterskich migawek, a jego autorka przyznaje, ze
i w Mickiewiczu widzi dobrego reportera, zwracajacego uwage na szczeg6ly, rzeczy
i sprawy nie dla wszystkich dostrzegalne i dostepne.

Gorzka diagnoze wspdlczesnoéci, w ktdrej tez pojawia si¢ akcent wojenny, zawart
Bogustaw Kierc w utworze tytulem juz nawigzujacym do Switezianki: A kto dziew-
czyna? - ja nie wiem. W tym ironicznym tekscie mowa m.in. o zyciu zawezonym do
skubania pietruszki. Owo ,,pietruszkowanie”, do ktérego autor odnosi si¢ réwniez
w komentarzu, to rozpoznanie jednostkowego losu. Stycha¢ w tym echo powiastki filo-
zoficznej Woltera: ,,trzeba uprawia¢ swoj ogrodek” i cos ze stoickiego spokoju staruszka
z Piosenki o koricu swiata Milosza, podwiazujacego pomidory w prze$wiadczeniu, ze
innego konca $wiata nie bedzie.

Romantycznos¢ 2022 jest przykltadem na to, jak szybko literatura zareagowata na
wojne w Ukrainie. Almanach zachowa ten gest solidarnoéci i wspéiczucia dla doswiad-
czajacego wojennej agresji narodu ukrainskiego. Wielkim tematem literatury nie prze-
staje by¢ wolno$¢ — we wszystkich jej aspektach. Wolno$¢ wyobrazni, jezyka, ale przede
wszystkim podmiotowo$¢ zbiorowosci i podmiotowo$¢ indywidualnosci. Mickiewicz
i w ogdle romantyzm sg ,wielka szkola wolnosci” - tak jak te epoke postrzegala Maria
Janion, do ktdrej mysli odnosi si¢ tez jedna z autorek antologii. Wedlug Karoliny

20 W gruncie rzeczy autorka dotyka kwestii organizujacej spor klasykoéw i romantykow - chodzi
0 czyn; o czyn, ktéry z dziel romantykéw wyczytajg sto lat pézniej mlodzi przedstawiciele poko-
lenia Kolumbdw. Bohaterke wiersza Szaulinskiej mozna tez odbiera¢ jako wspotczesna ,,kolumbke”
(trzymajac sie juz konsekwentnie form zenskich, podkreslajacych udzial kobiet w wojnie), ducho-
wa siostre bohaterki z wierszy Anny Swirszczyniskiej, ktéra sama byla najpierw uczestniczka, po-
tem (trzy dekady po Powstaniu Warszawskim - tyle czasu autorka potrzebowata, by méc poetycko
zmierzy¢ si¢ z traumatycznymi do$§wiadczeniami) depozytariuszka pamigci o obronicach Warszawy.
Wiersz Szauliniskiej wpisuje w kontekst wierszy Swirszczyniskiej takze ze wzgledu na cielesny wymiar
wizji, a przede wszystkim imperatyw powinnoéci. W Budujgc barykade z 1974 roku poetka pisata:
,Cho¢ nikt nas nie zmuszal, / zbudowalismy barykade / pod ostrzatem” (A. Swirszczynska (Swir),
Budowatam barykade / Building the barricade, Krakéw 1979, s. 24). W utworze z 2022 roku mowa
o tym, Ze nie ma nikogo ,,kto jej [dziewczynie — dop. ].W.] zabroni’, czyli heroiczna postawa wynika
z wlasnych przekonan.
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Saldeckiej: ,Wyobraznia, dusza, sila przetrwania, duch walki - wszystko to, co indywi-
dualne, osobnicze, sklada si¢ u autora Dziadéw na gigantyczng apologie zagrozonego
podmiotu” (s. 72).

Karusia o tysigcu twarzy

Istotnym w almanachu kregiem tematycznym, majacym réwniez miejsca wspélne
z tematyka wojenna, s3 dos§wiadczenia kobiecosci. Wspolczesna Karusia ma twarz ukra-
inskiej dziewczyny, ale jest tez kobieta o wielu twarzach. Obraz dziewczyny naprowadza
takze na znaczenia archetypiczne i symboliczne. W tym zakresie toczy si¢ krytyczny
dialog z Mickiewiczowskimi pre-tekstami. Kobiece postacie w Balladach i romansach
sa bowiem cierpiace, opuszczone, zawiedzione, karane, szukajg ratunku, do§wiadczaja
niesprawiedliwego losu. Aleksandra Barska, autorka Fali i dziewczyny, odczytuje roman-
tyczne ballady przez pryzmat kobiecych bohaterek skrzywdzonych przez patriarchat:
»to ogrom prawdziwego kobiecego cierpienia, przystonietego tylko lekko basniowa
atmosferg — bo jedynie tam, w basniach, bohaterki mogty liczy¢ na zemste i sprawiedli-
wos¢” (s. 56). Ich dramaty majg wymiar indywidualny i zbiorowy. Obecne w balladach
wspotczucie dla losu kobiet ulega reinterpretacji. We wspoltczesnych ujeciach powtarzajg
sie sytuacje przemocy, zmienia si¢ ich kontekst, ale to wcigz te same krzywdy.

W Mickiewiczowskich balladach kobiety sg tez ukazane w funkcji krzywdzicielek.
Zbrodniarka z Lilii doczekala si¢ szeregu literackich portretéw w kolejnych wersjach
historii nawigzujacej do piesni ludowej Stafa nam sie nowina. Pani pana zabifa...*
Autorzy Romantycznosci 2022 nie podjeli tego watku, jak gdyby wyczerpal sie w parody-
stycznych Liliach albo kwiatkach prohibicyjnych Konstantego Ildefonsa Galczynskiego.

Druga posta¢ kobiety , krzywdzicielki”, podszyta mitosnymi porachunkami
Mickiewicza z Wereszczakdwna, tj. Maryla z To lubieg, jest oskarzona o nieczutos¢,
»serce z gtazu” i brak przychylnosci dla uczu¢ zakochanego w niej Jasia. W romantycznej
balladzie bohaterka zostaje uduszona przez odrzuconego wczesniej adoratora i za pyche
i pogarde dla innych Maryla po$miertnie trafia do czy$éca. Z nowego odczytania To
lubig wyrasta utwor girlhood Anouk Herman. Czy Maryla nie miata prawa powiedzie¢
»nie’? ;Wina” dziewczyny wzbudza sprzeciw Herman, a los bohaterki — wspétczucie:
»Zawsze bardzo zalowatom Maryli i czutom silny, wewnetrzny sprzeciw wobec jej losu,
wigc napisalom ten wiersz dla niej [wiersz jest dedykowany ,,maryli w” — dop. J.W.].
Chcialobym, zeby wiedziala, Ze nie zastuzyta na to, co jg spotkalo” (s. 53). W girlhood
doswiadczenie kobieco$ci, a wlasciwie dopiero dojrzewania dziewczyny, zostaje poka-

21 Po Mickiewiczu swoja wersje pie$ni stworzyli: Teofil Lenartowicz, Jan Kasprowicz, Stanistaw
Wyspianski, Ludwik Hieronim Morstin, Swietopetk Karpinski, Konstanty Ildefons Galczynski. Zob.
Pani zabita pana, wybor i wstep K. Wyka, Warszawa 1974.
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zane jako ciagla czujnos$¢ i ponoszenie konsekwencji tego, jak oceniana przez innych
jest czyja$ cielesno$¢:

musze codziennie my¢ twarz i spluwaé przez ramig

bo ci wszyscy chtopcy ktérym odmoéwitam

sa gotowi zabi¢ i gotowi przeklaé

a to brzemie jest ciezkie jak berlinskie techno

(s.52)

Polemiczny wobec romantycznego tekstu girlhood wpisuje sie w aktualny dyskurs
nad plciowoscia i cielesnoscig. Problem niewspétmiernych konsekwencji odrzucenia
czy nieodwzajemnienia niechcianego zainteresowania jest przedmiotem wspolczesne;j
debaty publicznej i kampanii spotecznych.

Krzywda kobiet jest réwniez tematem utworu Janki Harasimowicz Adam Mickiewicz
czytat wiersze Feridy Durakovié. Tytul taczy autora Romantycznosci z nazwiskiem
bos$niackiej pisarki, ktéra byta swiadkiem wojny i ludobdjstwa w Bo$ni i Hercegowinie
(8lady tych bolesnych przezy¢ uwidaczniajg si¢ w jej poezji, np. w tomie Serce ciemnosci
z 2019). Harasimowicz natomiast jest juz kolejng poetka, ktéra wykorzystuje poczatek
programowej ballady Mickiewicza, by pokaza¢ jednostkowa krzywde i rozpad mia-
steczka - $wiata:

Stuchaj, dzieweczko!

- Ona nie stucha -

To dzieni czarny! - pod gruzem miasteczko!
Cialo warstwami odksztalca sie od ducha
Co tak skore ud do kosci zmywasz?

Kogo wolasz, kogo przeklinasz?

- Ona nie stucha -

(s. 85)

Kolejne wersy sg zapisem doswiadczen przemocy fizycznej, eksterioryzacji podczas
gwaltu (,,jakby to nie ona / To wszystko, co robili, to nie jej, / Jakby jej nie byto, s. 85)
i skutkow psychicznych, ktore ocalate kobiety muszg nie$¢ z sobg dalej - tym samym
przemoc wobec nich si¢ nie koniczy, a krzywda nabiera wymiaru masowej zbrodni*. Te
krzywdy sg nie do odwrdcenia i o zado$¢uczynieniu nie ma mowy, Zaden sad - bozy
czy ludzki - nie wyda wyroku.

Wirédd pél rosg brzemiennych
Pod niebem rozdartej krainy

22 Podjeta problematyka koresponduje z wazna publikacja — Nasze ciata, ich pole bitwy. Co woj-
na robi kobietom Christiny Lamb. Autorka wiersza nie podaje tytutu, ale prawdopodobnie odnosi
sie do tej pozycji w stowach: ,,Ksigzka ukazala si¢ w 2020 roku, ale $wiadomo$¢, ze w obecnej wo-
jennej rzeczywisto$ci zapisuje sie wlasnie jej kolejny — nieobecny - rozdzial, »doprowadzita« mnie
do oblgkanej Karusi” (s. 87).
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W tle zagiew krwawa, jak na rysunkach dzieci
Wydarte serce ciemnosci - pulsuje czarny atrament
Leza senne, nieme dziewczyny.

(s. 87)

Obraz zbiorowego losu przeklada si¢ na traume przekazywang z pokolenia na
pokolenie, przektada sie tez na dramatyczne pytanie: , Kto chdéru obtgkanych kobiet
wystucha?” (s. 86).

Kolejny krag piekla kobiet w konwencji balladowo-piesniowej wskazuje Jacek
Dehnel w tekscie Z rusiriskiej piosenki. W utworze mowa o ,tadnych chtopcach” -
sprawcach przemocy. Pod lekkg formg piosenki kryje sie gorzka ironia i niezmiennie
aktualny problem. Aluzje do prawdziwych historii dotyczg zbrodni, ktére dzieja sie za
przyzwoleniem spolecznym, na oczach innych, a ofiary nie czeka zado$¢uczynienie.

Formalnie inna, ale tematycznie konweniujaca z tekstem Dehnela jest krélowa woda
Kamili Janiak. Ta, réwniez podszyta prawdziwg historig, opowie$¢ o nieszczesliwej
kobiecie zawiera archetypiczne polgczenie zywiotu kobiecosci z naturg i zywiotem wody;,
ktore bylo charakterystyczne dla ballad Mickiewicza (a weze$niej wystapito w balladach
ludowych i péiniej w balladach Lesmiana, m.in. w Gtuchoniemej). Wykorzystala je
takze Aleksandra Byrska w Fali i dziewczynie. Centralne polozenie dziewczyny w kregu
elementéw symbolicznych, takich jak: woda, ksiezyc, ziemia, sowa, krew, ziarno, zwie-
rzeta, wiatr, ma wymiar rytuatu. Ujecie bohaterki poprzez jej silny kontakt z natura
naprowadza na archetyp Dzikiej Kobiety. Taki obraz kobiety odnosi si¢ nie tyle do
ludowosci w jej romantycznym wydaniu, ile czego$ wczesniejszego — do sfery mythos.

Almanach poza obrazem kobiety i wody zawiera réwnie archetypiczne ujecie kobiety
tkaczki w Podarunku od M. Marii Krzywdy. Autorka odwotala si¢ do Kurhanka Maryli,
odczytujac go jako tekst o pustce, jaka zostawiajg po sobie zmarli. Tytutowym ,,poda-
runkiem od M. jest kilim - pelnigcy funkcje kurhanka — no$nika pamieci.

Terazniejszo$¢ zawiera w sobie przeszios¢. Romantyzm jest wcigz zywa tradycja.

Wspot-czucie

Mickiewiczowska Romantycznosé mozna odczytywac jakolekcje czutego serca
wobec tego, co sie widzi — wobec cierpigcego czlowieka, natury, $wiata, takze wobec
tego, czego sie nie rozumie i co jest czyms zewnetrznym?. Dwiescie lat pdzniej postawa

23 Pre-tekstem tego zdania sg stowa Zofii Stefanowskiej, ktéra tak zakonczyta swoje rozwazania
O ,Romantycznosci™ ,Wielka pokuse poznania tajemnicy niedostepnej zmystom ani rozumowi obja-
wita po raz pierwszy polskiemu romantykowi dziewczyna na rynku matego miasteczka. Dziewczyna,
ktora widziala, i lud, ktéry uwierzyl, ze ona widzi. I jesli nawet przedmiot ludowej wiary — owe gusta
i zabobony - pozostat dla poety czym$ zewnetrznym, obcym, to sama postawa wiary byta tg warto-
$cig, ktora faczyla go z gminem i umozliwita pelnienie funkcji ttumacza zasobow fantastyki ludowej
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czuto$ci/wspodlczucia ma juz kolejnych literackich patronéw - jak Zbigniew Herbert
i Olga Tokarczuk - i autoréw Romantycznosci 2022 réwniez mozna uznac za jej konty-
nuatoréw. Omawiany almanach to czuly barometr 2022 roku o wielu wskazéwkach -
ukierunkowanych na Mickiewicza lub wskazujacych kierunek przeciwny.

W Romantycznosci 2022 wybrzmiewa kolejny temat wyprowadzony z romantycz-
nych ballad - relacja czlowieka z naturg. Dwudziestopierwszowieczny zwrot ku naturze
bynajmniej nie ma juz wiele wspdlnego z romantyczng ludowoscia, a jednak potrzeba
kontaktu z nig i szukania w niej ukojenia jest niezmienna. Odczytanie Ballad... przez
Katarzyne Klein sprowadza si¢ do tego, zeby zaufa¢ emocjom, dopusci¢ do siebie magie,
nature i to, co pozazmystowe. Jej Idalia to utwor o kobiecie, ktora porzuca miejskie
zycie i korporacyjna prace, by zy¢ spokojnie i w zgodzie z naturg (autorka odwrdcita
tu role z Romantycznosci — dziewczyna jest ,miejska’, a Dziad reprezentuje proste
zyciowe prawdy).

Z kolei Mickiewiczowskie pragnienie, by ,,uciec z dusza na listek”, zacytowane
w Smierci w starych dekoracjach Tadeusza Rézewicza, przywoluje Dariusz Bugalski
w utworze Do M., zawierajacym rozpoznawalny cytat: ,,Uciec z duszqg na listek i jak motyl
szukac | Tam domu i gniazdeczka” (s. 55). Kontakt z naturg dzis to biofilia — potrzeba
harmonii z przyroda jest czyms podstawowym, ale i w stanie zagrozenia (,, Moze jeszcze
nie jest za p6zno?’; s. 50). Refleksje nad stosunkiem cztowieka do natury podejmuje tez
Joanna Roszak. Jej flara to wiersz-ostrzezenie. ,,Nic co le$ne nie jest nam obce” - prze-
ksztalcajac znane stowa Terencjusza, autorka wskazuje na wspolnote czlowieka z natura
i konstatuje, ze niebo, ziemia i wody sg ,,bez pokrycia”. Stowa te mozna rozumie¢ jako
zagrozenie natury, bedacej w stanie zaniku, utraty. Ostatnie wersy flary odnosza si¢
do przesztosci i czasu terazniejszego: ,we wszystkim byl caly §wiat / we wszystkim jest
caly $wiat” (s. 31). A co z przyszlo$cig? Czy we wszystkim bedzie caly $wiat? Poetka
w autokomentarzu pisze:

Aktualizujg si¢ Mickiewiczowskie ballady, gdy rozmyslamy dzis o deficycie drzew i wody,
takze o rozpylonej intensywnosci poezji. Intensywnos¢ versus wytrzebione lasy, metne je-

ziora. Juz nie gtucho i ciemno, ale za jasno i za gwarno wszedzie. Autostrady zamiast puszcz.
Komunaly zamiast tajemnicy (s. 32).

Ekokrytyczne odczytanie tworczosci Mickiewicza prezentuje tez Natalia Roguz w Do
Miesniowo. W utworze pojawiajg si¢ romantyczne motywy, takie jak ksiagdz Robak,
polowanie, charty, kurhany, w pofaczeniu z anatomia $mierci — opisem skurczu mig$ni
(poza Mickiewiczem kontekstem interpretacyjnym moglaby tu by¢ ,, metafizyka migsa”
Jolanty Brach-Czainy):

na system poje¢ uniwersalnych” - Z. Stefanowska, O ,,Romantycznosci”, [w:] eadem, Proba zdrowego
rozsqgdku. Studia o Mickiewiczu, Warszawa 1976, s. 25.
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W ostatnim akcie

miozyna pochyla glowe

filamenty aktynowe wélizguja si¢ pomiedzy
by sarkofagi sarkomeréw zblizyly sie

(s.78)

Akt umierania zwierzecia jest przedstawiony w zblizeniu, jak przez mikroskop -
wspolczesne ,,szkietko i oko”. Autorka chciata ,,odda¢ w wierszu, na ile to mozliwe,
glos zwierzgtom - w chwili rozstrzygniecia, niemal zza grobu” (s. 79). Do Miesniowo,
w ktérym ma pobrzmiewac echo ,troche kalekiej” Ody do mtodosci, sprowadza zycie
do kategorii biologicznej, utwor jest tez gtosem reprezentantki modego pokolenia -
pokolenia Z.

Podsumowanie

Zaczynajac od tytulu, przez caly szkic przewijalo sie stowo ,romantycznos¢”
Wzbudzajace kontrowersje od zarania romantyzmu, rozpatrywane poza macierzystymi
dyskusjami i polemikami rozumiane jest - za Piotrem Sliwifiskim —jako do§wiad-
czenie.

Nie wiadomo co, czyli Romantycznos¢. Epilog do ballad - tak swoj utwor zatytulowali
Juliusz Stowacki i Antoni Edward Odyniec i wlasciwie tytul ten nie traci aktualnosci.
Romantycznoé¢ weigz mozna definiowaé na nowo: ,,[...] romantycznos$¢ / na biezaco
iz marszu ustala wlasne normy” (M. Biedrzycki, 2.0, 22, s. 109). I wcigz dopisywany jest
epilog do ballad - tradycja Mickiewiczowska jest nadal zywa, przejmowana i reinter-
pretowana w odniesieniu do probleméw wspotczesnosci; jest otwartg formula. Z jednej
strony pisarze korzystajg z motywow, watkow, obrazéw, swobodnie traktujg kompozycje
istyl, przejmuja nastrojowos$¢, groze, mrok, cudownos¢ i fantastyczno$é ballad; z drugiej
za$ dokonuje sie gleboka dekonstrukcja sensow. Zawarta w Mickiewiczowskich balla-
dach wizja $wiata w niektorych miejscach okazuje si¢ juz anachroniczna. Wspétczesni
autorzy sg dalecy od prezentowania ludowej wizji $wiata, w ktorym kara za winy bytaby
pewnikiem. Nawigzuja do ballad, ktdre Czestaw Zgorzelski zaliczyt do ,,rusatczanych”
i ballad z upiorami**, tyle ze nie rusalki i upiory sa tym, co z nich przejmuja. Teksty
ukazujgce diabelskg ingerencje w $wiat — Pani Twardowska i Tukaj — czy basniowy
Powrét taty w zasadzie przechodza bez echa, ale rozmaite wykorzystanie fantastyki,
humoru, makabry jest wcigz atrakcyjne, lecz bez naiwnej wiary, ze diabta mozna poko-
na¢ fortelem, a dziecieca wiara skruszy zatwardziatych zloczyicéw. Swiatopoglad
zwigzany z wiarg w Bozg interwencjg jest zawieszony, niepodejmowany albo odrzucany
(np. wedlug Natalii Malek zaklinanie pacierzem Zywioléw ,,stanowi chyba najstabszy

24 Zob. C. Zgorzelski, Wstep, [w:] A. Mickiewicz, Wybdr poezyj, s. XXXIX-XLV.
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element tej mieszanki wierzen i przekonan, ktéra Ballady i romanse przyzywaja do
siebie kolejnych czytelnikow”; s. 35).

Konflikt miedzy szkietkiem i okiem a czuciem i wiarg réwniez podlega nowym
odczytaniom. Antonina Tosiek pisze:

[...] moze ,szkietko i oko” nie sg wcale pomnikiem umilowania empirii i wyzszosciowej

pychy, a wyrazem niemocy? Calos¢ rozbija si¢ o pragnienie identyfikacji: ten thum, to mia-

steczko, ta wspodlnota cierpigcych. Rownie trudno jest ,,spojrze¢’, jak i ,odwroci¢ wzrok’

Co nami powoduje, ze patrzymy? (s. 30)

Ta kwestia nie traci na aktualno$ci i zostaje odniesiona do spraw angazujacych autoréw
w ich tu i teraz. Z kolei gdyby motyw widzenia rozpatrywaé w kategoriach pamieci,
piszacy staje sie jej straznikiem. On widzi. Najistotniejszg powinno$cig poety/tworcy
jest: da¢ $wiadectwo. ,,Jesli oko duszy rozumie¢ jako pamigé, to widzenie przestaje by¢
taska zestang przez zewnetrzne, nadnaturalne sily. Staje sie etycznym wyborem, ktory
dodatkowego sensu nabierze w drugiej potowie XX wieku” - pisala w odniesieniu do
Ballad i romanséw Broniewskiego Katarzyna Czeczot”, a — jak wida¢ w Romantycznosci
2022 - ten wybor etyczny dotyczy tez XXI wieku. ,Wspodtczesne ballady i romanse” sa
wigc i o tym, co tkwi i co powinno si¢ znalez¢ w depozycie pamieci.

Przyktady z almanachu wskazuja na duzg atrakcyjno$¢ Romantycznosci. Tekst
uznany za programowy dwiescie lat temu nadal jest inspirujacy jako rezerwuar moty-
wow, ale takze ulega w calosci reinterpretacji. Ballada nie traci swojego polemicznego
potencjalu, tyle ze zostaje on przekierowany - odniesiony do spraw wspdlczesnych,
ze szczegolnym uwzglednieniem wojny w Ukrainie. ,,To miasteczko” uzyskuje nowe
desygnaty, dramat Karusi jest prezentowany w nowych odstonach. Teksty rocznicowe
wyraznie naznaczyla wojna w Ukrainie, o ktdrej kolejne dramatyczne doniesienia byty
rzeczywistoscig 2022 roku. Nasila si¢ ponadto dyskurs ekokrytyczny i feministyczny - te
tendencje maja swoje odzwierciedlenie w omawianych utworach.

Tworczos$¢ romantyka jest nie tylko wazna czgscia kodu kulturowego i narodowej
tozsamosci, ale tez szkola swobodnego podejscia do form zastanych i niezgody na to, co
ogranicza. Kazdy ma swojedo$wiadczenie romantyczno$ci: ,szkietko i oko”
zwielokrotnia sie, tj. perspektywy i sposoby ogladu i oceny rzeczywistoéci sa indywi-
dualne, a ,,czucie i wiara” to postawa czutosci i empatii. Narracje o wspdtczesnosci to
réznorodny wieloglos, wielokro¢ podszyty duchem romantyzmu.

25 K. Czeczot, Karusia, [w:] ...czterdziesci i cztery. Figury literackie. Nowy kanon, red. M. Rudas-
-Grodzka [i in.], Warszawa 2016, s. 289.
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Streszczenie: Artykut zawiera oméwienie utworéw z almanachu Romantycznos¢ 2022 jako
»wspolczesnych ballad i romanséw”, inspirowanych twdérczoscig Adama Mickiewicza. Dla
pisarzy romantyzm jest wciaz Zzywa tradycja i odnosza sie do niego np. w formie cytatow,
aluzji, trawestacji, wykorzystania postaci czy motywu. Autorzy szczegdlnie chetnie siegaja po
ballad¢ Romantycznosé. Nawigzania pelnig rézne funkcje: od przejawdw intertekstualnej gry
po polemike z romantycznym wzorcem i dekonstrukcje jego senséw. Almanach zawiera tez
szereg odniesient do wspdlczesnosci, zwlaszcza do wojny w Ukrainie i problematyki zwigzanej
z dyskursem feministycznym.

Stowa klucze: romantyzm, romantycznos$¢, Adam Mickiewicz, Ballady i romanse, tradycja lite-
racka, wspolczesnoéc
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Romantycznosé2022 -
anniversary summing-up and contemporary challenge

Summary: The article discusses the literary works from Romantycznos¢ 2022 almanac as “con-
temporary ballads and romances” inspired by the works of Adam Mickiewicz. For the writers,
Romanticism is still a living tradition and they refer to it in quotations, allusions, travesties,
characters or motifs. The authors are particularly keen on the ballad called Romantycznosé.
The references fulfill various functions: from manifestations of an intertextual game to polem-
ics with the Romantic model and deconstruction of its meanings. The Almanac also contains
a number of references to the present day, especially to the war in Ukraine and issues related
to the feminist discourse.

Key words: romanticism, romance, Adam Mickiewicz, Ballady i romanse, literary tradition,
contemporary times
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